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See the notice on TED website 162017-2015 - Competition
Poland-Wrocław: Hire of agricultural machinery with operator
OJ S 90/2015 09/05/2015
Contract notice
Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Agencja Nieruchomości Rolnych Oddział Terenowy we Wrocławiu

: Mińska 60Postal address
: WrocławTown

: 54-610Postal code
: PolandCountry

: Katarzyna MrózFor the attention of
 E-mail: kmroz@anr.gov.pl

: +48 713563919Telephone
: +48 713579097Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.anr.gov.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local agency/office

Main activity
Other: wykonywanie prawa własności do nieruchomości Skarbu Państwa

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Usługi rolnicze polegające na skoszeniu kosiarkami lub talerzowaniu gruntów wchodzących w 
skład Zasobu Własności Rolnej Skarbu Państwa, położonych na terenie województwa 
dolnośląskiego.

Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 27: Other services
NUTS code PL51 Dolnośląskie

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/162017-2015
mailto:kmroz@anr.gov.pl?subject=TED
http://www.anr.gov.pl
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II.1.5.

II.1.4.

The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1.1 Przedmiot zamówienia podzielono na 8 części (przedmiotów zamówienia) Przedmiotem 
zamówienia są usługi rolnicze polegające na
1.1.1 Przedmiot od 1 do 5 koszeniu okrywy roślinnej wraz z zebraniem i utylizacją powstałego 
pokosu na gruntach, będących w Zasobie Własności Rolnej Skarbu Państwa, położonych na 
terenie woj. dolnośląskiego. Koszenie należy wykonać zespołami, składającymi się każdy z 
ciągnika i kosiarki.
1.1.2 Przedmiot od 6 do 8 talerzowaniu gruntów, będących w Zasobie Własności Rolnej 
Skarbu Państwa, położonych na terenie woj. dolnośląskiego. Talerzowanie należy wykonać 
zespołami składającymi się każdy z ciągnika i brony talerzowej.
1.2 Wykonawca użyje do wykonania przedmiotu umowy własnych materiałów, maszyn i 
urządzeń. Zamawiający nie udostępnia sprzętu. Wykonawca zobowiązany jest wykonać cały 
zakres rzeczowy zamówienia w sposób zapewniający użytkowanie gruntów zgodnie z 
zasadami dobrej kultury rolnej i zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa ze szczególnym 
uwzględnieniem ustawy z dnia 5 lutego 2015 r. o płatnościach w ramach systemów wsparcia 
bezpośredniego oraz ustawy z dnia 16.04.2004 roku o ochronie przyrody.
1.3 Zabrania się wypalania gruntów.
1.4 Zabrania się niszczenia
1) drzew będących pomnikami przyrody, objętych ochroną na podstawie przepisów ustawy z 
dnia 16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (Dz. U. z 2013 r. poz. 627, 628 i 842),
2) rowów, których szerokość nie przekracza 2m,
3) oczek wodnych, w rozumieniu przepisów o ochronie gruntów rolnych i leśnych, o łącznej 
powierzchni mniejszej niż 100 m2 - znajdujących się w obrębie działki rolnej.
4) siedlisk roślin i zwierząt objętych ochroną gatunkową na podstawie przepisów ustawy z dnia 
16 kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody, - położonych na obszarach objętych formami ochrony 
przyrody, o których mowa w art. 6 ust. 1 pkt 1-9 tej ustawy.
5) siedlisk przyrodniczych w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 2004 r. o 
ochronie przyrody - położonych na obszarach objętych formami ochrony przyrody, o których 
mowa w art. 6 ust. 1 pkt 1-9 tej ustawy.
1.5 Zabrania się wykonywania zabiegów uprawowych ciężkim sprzętem rolniczym w okresie 
wysycenia profilu glebowego wodą.
1.6 Zamawiający nie dopuszcza możliwości wykoszenia gruntów kosiarkami bijakowymi 
mulczującymi. Zamawiający nie przewiduje możliwości zamiany zabiegu agrotechnicznego na 
inny.
1.7 Niedotrzymanie postanowień umownych leżących po stronie Wykonawcy będzie wiązało 
się z obciążeniem Wykonawcy kosztami za utracone korzyści.
1.8 W związku ze specyfiką zamówienia oraz nieprzewidywalnością sytuacji w terenie 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do nierealizowania całości lub części zamówienia. Z tego 
tytułu Wykonawcy nie przysługują roszczenia odszkodowawcze.
1.9 W Formularzu ofertowym Zamawiający podał maksymalną przewidywaną powierzchnię do 
wykonania usługi. Ilości podane mogą ulec zmniejszeniu.
1.10 Nieruchomości, na których ma być wykonana usługa będą każdorazowo wskazywane w 
odrębnym pisemnym zleceniu, w którym Zamawiający poda szczegółową lokalizację poprzez 
wskazanie działki i obrębu oraz termin jej wykonania. Termin wykonania będzie ustalany w 
oparciu o ustalony z Zamawiającym harmonogram świadczenia usług na terenie 
poszczególnych powiatów i gmin (bez wskazywania szczegółowej lokalizacji) z ustaleniem 



162017-2015 Page 3/14

wielkości przewidywanych powierzchni, na których będzie wykonywana usługa w określonych 
przedziałach czasowych. Wykonawca zobowiąże się do stawienia się w siedzibie 
nadzorującego świadczenie usług wymienionego, po uprzednim umówieniu, w terminie trzech 
dni roboczych od daty podpisania umowy (do dni roboczych nie wlicza się soboty i niedzieli) w 
celu uzgodnienia harmonogramu.
1.11 Wymagany termin realizacji poszczególnych zleceń w trakcie realizacji umowy wynosi 
minimalny - 7 do maksymalnego - 14 dni od otrzymania zlecenia. Zlecenia będą 
przekazywane przez osobę uprawnioną do kontaktów z Wykonawcą i wymienioną w treści 
umowy za pośrednictwem poczty elektronicznej na wskazany w ofercie przez Wykonawcę 
adres. Wykonawca zobowiązany jest do potwierdzania otrzymania każdego zlecenia poprzez 
odpowiedź na adres nadawcy zlecenia, w której poświadczy przyjęcie zlecenia do realizacji w 
wyznaczonym terminie. Brak przesłania potwierdzenia otrzymania zlecenia w terminie trzech 
dni od wysłania przez Zamawiającego będzie traktowane jako przyjęcie do realizacji w dniu 
wysłania zlecenia. Dopuszczalne jest również przekazywanie zleceń, wg wyboru 
Zamawiającego, osobiście za pokwitowaniem w siedzibie Zamawiającego.
1.12 W przypadku ujawnienia w trakcie realizacji zlecenia działki zaużytkowanej, Wykonawca 
zobowiązany jest niezwłocznie powiadomić o tym fakcie Zamawiającego. W takim przypadku 
usługa koszenia lub talerzowania na tej działce nie będzie wykonywana i zostanie wycofana z 
przedmiotu zlecenia.
1.13 Wykonawca zobowiązany będzie, w terminie 5 dni roboczych (liczonych od poniedziałku 
do piątku) od wykonania usługi objętej zleceniem, do złożenia Zamawiającemu, na adres 
osoby nadzorującej wskazanej w umowie i nadającej zlecenie, pisemnej dokumentacji 
powykonawczej. W dokumentacji powykonawczej Wykonawca zobowiąże się podać dokładną 
datę wykonywania usługi, powierzchnię na której faktycznie usługa była wykonana oraz 
zamieścić dokumentację fotograficzną jednoznacznie potwierdzającą wykonanie usługi. 
Dokumentacja zdjęciowa będzie składać się z przynajmniej jednej fotografii, która obejmować 
ma charakterystyczny fragment przestrzeni, umożliwiający określenie lokalizacji 
sfotografowanej działki oraz co najmniej jednej fotografii tej samej działki, wykonanej w 
zbliżeniu, które pozwoli na stwierdzenie, że na nieruchomości Wykonawca wykonał należycie 
cały zakres zabiegów agrotechnicznych wymaganych zleceniem.
1.14 Zamawiający zastrzega sobie możliwość kontroli wykonania usługi w terenie.
1.15 Wynagrodzenie będzie uregulowane na podstawie zlecenia oraz protokołu zdawczo – 
odbiorczego z wykonania prac.
1.16 Wykonawca zobowiązany jest do nie ujawniania osobom trzecim, informacji i danych 
związanych z przedmiotem umowy w okresie obowiązywania umowy oraz po jej zakończeniu.
1.17 Zamówienie zostało podzielone na 8 odrębnych przedmiotów zamówienia:
Koszenie
Nadzór ZSGZ Wrocław:
Przedmiot 1 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatów: oleśnickiego, wrocławskiego 
grodzkiego i ziemskiego, strzelińskiego, oławskiego o przewidywanej maksymalnej 
powierzchni 369,2522 ha
Przedmiot 2 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatu wołowskiego o przewidywanej 
maksymalnej powierzchni 284,292ha
Przedmiot 3 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatu średzkiego o przewidywanej 
maksymalnej powierzchni 320,0298 ha
Nadzór ZSGZ Legnica:
Przedmiot 4 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
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powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatów polkowickiego, górowskiego, 
głogowskiego, lubińskiego, legnickiego o przewidywanej maksymalnej powierzchni 632,9856 
ha
Nadzór ZSGZ Świdnica:
Przedmiot 5 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatu wałbrzyskiego, ząbkowickiego, 
jaworskiego, kłodzkiego, dzierżoniowskiego, świdnickiego o przewidywanej maksymalnej 
powierzchni 241,817 ha
Talerzowanie
Nadzór ZSGZ Wrocław:
Przedmiot 6 Usługa rolnicza polegająca na talerzowaniu – gruntów położonych na terenie 
powiatów: oleśnickiego, wrocławskiego grodzkiego i ziemskiego, strzelińskiego, oławskiego o 
przewidywanej maksymalnej powierzchni 186,365 ha
Przedmiot 7 Usługa rolnicza polegająca na talerzowaniu – gruntów położonych na terenie 
powiatów: wołowskiego o przewidywanej maksymalnej powierzchni 182,2139 ha
Przedmiot 8 Usługa rolnicza polegająca na talerzowaniu – gruntów położonych na terenie 
powiatów: średzkiego o przewidywanej maksymalnej powierzchni 142,5581 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 178 217,80 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Information about lots
Lot No: 1
Lot title: Przedmiot 1

Short description
Przedmiot 1 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatów: oleśnickiego, wrocławskiego 
grodzkiego i ziemskiego, strzelińskiego, oławskiego o przewidywanej maksymalnej 
powierzchni 369,2522 ha.
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2) CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 30 404,35 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Przedmiot 2

Short description
Przedmiot 2 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatu wołowskiego o przewidywanej 
maksymalnej powierzchni 284,292 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 23 408,70 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Przedmiot 3

Short description
Przedmiot 3 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatu średzkiego o przewidywanej 
maksymalnej powierzchni 320,0298 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 26 351,36 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Przedmiot 4

Short description
Przedmiot 4 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatów polkowickiego, górowskiego, 
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głogowskiego, lubińskiego, legnickiego o przewidywanej maksymalnej powierzchni 632,9856 
ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 52 120,24 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Przedmiot 5

Short description
Przedmiot 5 Usługa rolnicza polegająca na koszeniu kosiarkami (wraz z zebraniem i utylizacją 
powstałego pokosu) – gruntów położonych na terenie powiatu wałbrzyskiego, ząbkowickiego, 
jaworskiego, kłodzkiego, dzierżoniowskiego, świdnickiego o przewidywanej maksymalnej 
powierzchni 241,817 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 19 911,29 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Przedmiot 6

Short description
Przedmiot 6 Usługa rolnicza polegająca na talerzowaniu – gruntów położonych na terenie 
powiatów: oleśnickiego, wrocławskiego grodzkiego i ziemskiego, strzelińskiego, oławskiego o 
przewidywanej maksymalnej powierzchni 186,365 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 15 345,35 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 7



162017-2015 Page 7/14

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

III.1.1.

III.1.

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)
Lot title: Przedmiot 7

Short description
Przedmiot 7 Usługa rolnicza polegająca na talerzowaniu – gruntów położonych na terenie 
powiatów: wołowskiego o przewidywanej maksymalnej powierzchni 182,2139 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 5 990,08 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Przedmiot 8

Short description
Przedmiot 8 Usługa rolnicza polegająca na talerzowaniu – gruntów położonych na terenie 
powiatów: średzkiego o przewidywanej maksymalnej powierzchni 142,5581 ha.

CPV code(s)
77111000 Hire of agricultural machinery with operator, 77112000 Hire of mowers or 
agricultural equipment with operator

Quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 4 686,44 EUR

Indication about different time frame or duration
 19.6.2015.  31.7.2015Start Completion

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
W przedmiotowym postępowaniu wadium i gwarancje nie są wymagane.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Rozliczenia pomiędzy Zamawiającym a Wykonawcą związane z realizacja niniejszego 
zamówienia publicznego dokonywane będą w PLN. Szczegółowe warunki płatności zostaną 
określone we wzorze umowy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego.

Contract performance conditions
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III.2.

The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Warunki udziału w postępowaniu oraz opis sposobu 
dokonywania oceny spełnienia tych warunków.
1.1. Posiadanie uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania,
1.2. Posiadanie wiedzy i doświadczenia
1.3. Dysponowanie odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia
1.4. Sytuacja ekonomiczna i finansowa zapewniająca wykonanie zamówienia
1.5. Nie podleganie wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia na podstawie art. 
24 ustawy PZP
Nie spełnienie chociażby jednego warunku postawionego w niniejszej Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia skutkować będzie wykluczeniem Wykonawcy z postępowania o 
uzyskanie zamówienia publicznego.
2. Wykaz oświadczeń lub dokumentów, jakie mają dostarczyć Wykonawcy w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu
Opis sposobu dokonania oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu zostanie 
przeprowadzony na postawie załączonych do oferty oświadczeń i dokumentów:
a) Na potwierdzenie, że wykonawca posiada uprawnienia do wykonywania usług objętych 
zamówieniem Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty:
2.0 Oświadczenie, że Wykonawca spełnia warunki określone w art.22 ust. 1 ustawy PZP wg 
wzoru formularza ofertowego.
b) Na potwierdzenie, że wykonawca posiada niezbędną wiedzę i doświadczenie - Wykonawca 
zobowiązany jest załączyć do oferty:
2.1 Oświadczenie, że Wykonawca spełnia warunki określone w art.22 ust. 1 ustawy PZP wg 
wzoru formularza ofertowego
c) Na potwierdzenie, ze wykonawca dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym oraz 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia - Wykonawca zobowiązany jest załączyć do 
oferty:
2.1 Wykaz maszyn niezbędnych do wykonania przedmiotu zamówienia wraz ze wskazaniem 
podstawy do dysponowania wykazanymi maszynami oraz ich wydajnością minimalną. Wykaz 
winien być zgodny co do treści z załącznikiem Formularza Ofertowego
— Dla przedmiotów od 1 – 5: taką ilością zespół maszyn – składających się z ciągnika 
rolniczego oraz kosiarki, która gwarantuje wykonanie usługi koszenia o wydajności minimalnej 
7 ha/godz.
— Dla przedmiotów od 6 – 8: taką ilością zespół maszyn – składających się z ciągnika 
rolniczego oraz brony talerzowej, która gwarantuje wykonanie usługi talerzowania o 
wydajności minimalnej 7 ha/godz.
2.2 Oświadczenie, że Wykonawca spełnia warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy PZP wg 
formularza ofertowego
d) Na potwierdzenie, że Wykonawca znajduje się w sytuacji ekonomicznej i finansowej 
zapewniającej wykonanie zamówienia. Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty:
2.3 Oświadczenie, że Wykonawca spełnia warunki określone w art.22 ust. 1 ustawy PZP wg 
wzoru formularza ofertowego.
e) Na potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie 
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art. 24 ustawy PZP Wykonawca zobowiązany jest załączyć do oferty:
2.4 Oświadczenie z art.24 ustawy PZP o braku podstaw do wykluczenia - wg wzoru 
formularza ofertowego,
2.5 Listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt 5 ustawy, tj. w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz.U. Nr 50, poz. 331 z późn. zm.) albo informację o tym, że wykonawca nie 
należy do grupy kapitałowej - wg wzoru formularza ofertowego.
Zamawiający zwróci się do wykonawcy o udzielenie w określonym terminie wyjaśnień 
dotyczących powiązań, o których mowa w art. 24 ust. 2 pkt. 5 ustawy, istniejących między 
przedsiębiorcami, w celu ustalenia czy zachodzą przesłanki wykluczenia wykonawcy.
f) Wymagania dodatkowe:
2.6 Zamawiający nie dokonuje zastrzeżenia o którym mowa w art. 36a ust. 2. PZP.
2.7 Zamawiający żąda wskazania przez Wykonawcę, części zamówienia, której wykonanie 
powierzy Podwykonawcom lub nazw podwykonawców, na których zasoby wykonawca 
powołuje się na zasadach w art.26 ust.2b w celu wykazania warunków udziału w 
postępowaniu.
2.8 W przypadku, gdy Wykonawcę reprezentuje pełnomocnik, do oferty musi być załączone 
pełnomocnictwo posiadające zakres, podpisane przez osoby reprezentujące osobę prawną 
lub fizyczną. W przypadku złożenia oferty wspólnej przez dwa lub więcej podmiotów 
wymagane jest załączenie pełnomocnictwa ustanawiającego pełnomocnika, o którym mowa w 
art.23 ust. 2 ustawy PZP uprawnionego do wspólnej reprezentacji, bezpośredniego 
kontaktowania się i współdziałania z Zamawiającym w trakcie realizacji przedmiotu 
zamówienia. Pełnomocnictwo powinno zawierać informacje o stronach konsorcjum oraz 
określenie wspólnego przedsięwzięcia gospodarczego obejmującego swoim zakresem 
przedmiot zamówienia. Każdy z podmiotów występujących wspólnie zobowiązany jest do 
załączenia do oferty wymaganych przez Zamawiającego dokumentów (zaświadczeń), 
potwierdzających spełnienie warunków uczestnictwa w postępowaniu.
2.9 Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia, zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych 
podmiotów, niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca 
w takiej sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi 
zasobami w trakcie realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu 
pisemne zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów 
na potrzeby wykonywaniu zamówienia.
2.10 Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów zgodnie z art.26 ust 2b ustawy 
PZP, odpowiada solidarnie z Wykonawcą za szkodę Zamawiającego powstałą w skutek 
nieudostępnienia tych zasobów, chyba że za nieudostępnienie zasobów nie ponosi winy.
2.11 Na podstawie art. 24 ust. 2a ustawy PZP, Zamawiający wyklucza z postępowania o 
udzielenie zamówienia wykonawcę, który w okresie 3 lat przed wszczęciem postępowania, w 
sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, w szczególności, gdy wykonawca 
w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie 
wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za pomocą dowolnych środków 
dowodowych, jeżeli zamawiający przewidział taką możliwość wykluczenia wykonawcy w 
ogłoszeniu o zamówieniu, w specyfikacji istotnych warunków zamówienia lub w zaproszeniu 
do negocjacji. Zamawiający nie wyklucza z postępowania o udzielenie zamówienia 
wykonawcy, który udowodni, że podjął konkretne środki techniczne, organizacyjne i kadrowe, 
które mają zapobiec zawinionemu i poważnemu naruszaniu obowiązków zawodowych w 
przyszłości oraz naprawił szkody powstałe w wyniku naruszenia obowiązków zawodowych lub 
zobowiązał się do ich naprawienia.
2.12 Uwaga: Wymienione dokumenty mogą być przedstawione w formie oryginału albo 
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III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

kserokopii z poświadczeniem za zgodność z oryginałem. Oferta i jej załączniki podpisuje 
osoba (osoby) podana w wyciągu z rejestru, lub upoważniona w umowie (statucie) do 
składania majątkowych oświadczeń woli w imieniu firmy lub osoba, której udzielono 
pełnomocnictwa na zasadach zapisanych w kodeksie cywilnym (pełnomocnictwo stanowi 
załącznik do wniosku). Dokumenty sporządzone w języku obcym winne być składane wraz z 
tłumaczeniem na język polski.
2.13 Oferta powinna być sporządzona w języku polskim, na maszynie do pisania, komputerze, 
ręcznie długopisem lub nieścieralnym atramentem. Dokumenty sporządzone w języku obcym 
powinny być przetłumaczone na język polski przez tłumacza przysięgłego.
Jeżeli w określonym terminie Wykonawca nie złoży oświadczeń lub dokumentów, o których 
mowa w art. 25 ust. 1 ustawy PZP, lub pełnomocnictw albo, jeżeli złoży oświadczenia i 
dokumenty, o których mowa w art. 25 ust. 1 ustawy PZP, zawierające błędy lub wadliwe 
pełnomocnictwa, Zamawiający wezwie go do ich złożenia w wyznaczonym terminie, chyba, że 
mimo ich złożenia oferta Wykonawcy będzie podlegać odrzuceniu albo konieczne będzie 
unieważnienie postępowania. Złożone na wezwanie Zamawiającego oświadczenia i 
dokumenty powinny spełniać warunki określone w art. 26 ust. 3 art. Ustawy PZP. Zamawiający 
może także w wyznaczonym przez siebie terminie, wezwać do złożenia wyjaśnień 
dotyczących oświadczeń lub dokumentów.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: D) Na potwierdzenie, że Wykonawca znajduje się w 
sytuacji ekonomicznej i finansowej zapewniającej wykonanie zamówienia. Wykonawca 
zobowiązany jest załączyć do oferty:
Minimum level(s) of standards possibly required: 2.3 Oświadczenie, że Wykonawca spełnia 
warunki określone w art.22 ust. 1 ustawy PZP wg wzoru formularza ofertowego.

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
C) Na potwierdzenie, ze wykonawca dysponuje odpowiednim potencjałem technicznym oraz 
osobami zdolnymi do wykonania zamówienia - Wykonawca zobowiązany jest załączyć do 
oferty:
Minimum level(s) of standards possibly required:
2.1 Wykaz maszyn niezbędnych do wykonania przedmiotu zamówienia wraz ze wskazaniem 
podstawy do dysponowania wykazanymi maszynami oraz ich wydajnością minimalną. Wykaz 
winien być zgodny co do treści z załącznikiem Formularza Ofertowego
— Dla przedmiotów od 1 – 5: taką ilością zespół maszyn – składających się z ciągnika 
rolniczego oraz kosiarki, która gwarantuje wykonanie usługi koszenia o wydajności minimalnej 
7 ha/godz.
— Dla przedmiotów od 6 – 8: taką ilością zespół maszyn – składających się z ciągnika 
rolniczego oraz brony talerzowej, która gwarantuje wykonanie usługi talerzowania o 
wydajności minimalnej 7 ha/godz.
2.2 Oświadczenie, że Wykonawca spełnia warunki określone w art. 22 ust. 1 ustawy PZP wg 
formularza ofertowego.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

Information about staff responsible for the performance of the contract
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IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to 
performing the contract: no

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena oferty.  90Weighting
2. Potencjał techniczny.  10Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
WR.SOP.0160.48.2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
22.5.2015 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 22.5.2015 - 9:15
Place:

Agencja Nieruchomości Rolnych Oddział Terenowy we Wrocławiu, ul. Mińska 60, Sala 
konferencyjna.
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Przewidziany w Sekcji II.3 ogłoszenia termin rozpoczęcia zamówienia jest terminem 
przybliżonym i jest uzależniony od czasu trwania procedury przetargowej.
2. Postępowanie o udzielenie zamówienia prowadzone jest w trybie przetargu 
nieograniczonego na podstawie art. 5 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004r.- Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2013r. poz. 907 z późn. zm.)
Usługi rolnicze polegające na skoszeniu kosiarkami lub talerzowaniu gruntów wchodzących w 
skład Zasobu Własności Rolnej Skarbu Państwa o kodzie CPV – 771112000-8, 77111000-1 
zgodnie z Rozporządzeniem Prezesa Rady Ministrów w sprawie wykazu usług o charakterze 
priorytetowym i niepriorytetowym (Załącznik nr 2 do rozporządzenia) należą do grupy 
zamówień o charakterze niepriorytetowym.
Zgodnie z brzmieniem art. 5 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, do postępowań o 
udzielenie zamówień, których przedmiotem są usługi niepriorytetowe, nie stosuje się 
przepisów dotyczących:
— terminów składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu lub terminów 
składania ofert;
— obowiązku żądania wadium;
— obowiązku żądania dokumentów potwierdzających spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu;
— zakazu ustalania kryteriów oceny ofert na podstawie właściwości wykonawcy;
— przesłanek wyboru trybu negocjacji z ogłoszeniem, dialogu konkurencyjnego oraz licytacji 
elektronicznej.
Przedmiotem zamówienia są usługi wykonywane na nieruchomościach Skarbu Państwa 
będących w Zasobie Własności Rolnej Skarbu Państwa, na które Agencja Nieruchomości 
Rolnych składa wnioski o przyznanie jednolitej płatności obszarowej. Zgodnie z przepisami 
ustawy o płatnościach warunkiem przyznania takiej dopłaty jest utrzymanie nieruchomości w 
dobrej kulturze rolnej zgodnie z normami określonymi odrębnym rozporządzeniem. I tak - 
zgodnie z brzmieniem § 2 Rozporządzenia Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 11 marca 
2010 roku w sprawie minimalnych norm (Dz. U Nr 39, poz.211) uznaje się, że grunt orny był 
ugorowany, jeżeli grunt ten podlegał co najmniej raz w roku, w terminie do dnia 31 lipca: 
koszeniu lub innym zabiegom uprawowym zapobiegającym występowaniu i rozprzestrzenianiu 
się chwastów. Wartość szacunkowa zamówienia będąca podstawą wyboru trybu udzielenia 
zamówienia wynosi 178 217,80 EUR, a więc przekracza kwoty określone w przepisach 
wydanych na podstawie art. 11 ust.8. W takim wypadku Zamawiający zobowiązany jest 
przekazać ogłoszenie o zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej i wyznaczyć termin 
składania ofert na co najmniej 40 dni od dnia przekazania ogłoszenia do publikacji co w 
obecnej sytuacji uniemożliwia terminową realizację zamówienia (do 31.7.2014 roku) oraz 
naraża Zamawiającego na poniesienie straty w mieniu publicznych z tytułu nie wykonania 
zamówienia.
W związku z powyższymi okolicznościami i wyjaśnieniami Zamawiający wszczyna 
przedmiotowe zamówienie w trybie przetargu nieograniczonego przekazując ogłoszenie o 
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

zamówieniu Urzędowi Publikacji Unii Europejskiej przy zastosowaniu art. 5 ust. 1 ustawy PZP, 
tj. możliwości nie stosowania przepisów ustawy PZP w zakresie termin składania ofert, 
obowiązku żądania wadi obowiązku żądania dokumentów potwierdzających spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, zakazu ustalania kryteriów oceny ofert na podstawie 
właściwości wykonawcy;

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 2.1 Środki ochrony prawnej 
przysługują Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów PZP.
2.2 Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz Specyfikacji Istotnych 
Warunków Zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w 
art. 154 pkt 5 PZP
2.3 Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami PZP czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
2.4 Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy PZP, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.
2.5 Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
2.6 Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia za pomocą jednego ze sposobów określonych w art. 27 ust. 2 PZP.
2.7 Odwołanie wnosi się w terminach określonych w art. 182 PZP.
2.8 Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz uczestnikom postępowania 
odwoławczego przysługuje skarga do sądu.
2.9 Skargę wnosi się do sądu okręgowego właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
Zamawiającego.
2.10 Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 7 dni 
od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej, przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora publicznego jest 
równoznaczne z jej wniesieniem.

http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

: +48 224587801Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
6.5.2015

http://www.uzp.gov.pl

